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I. ASISTENCIA

1. La Comisién de Cuotas celebré su periodo extraordinario de sesiones en la
Sede de las Naciones Unidas del 26 de febrero al 1° de marzo de 1996.

Asistieron los miembros siguientes: Sr. Alvaro Gurgel de Alencar, Sr. Pieter

Bierma, Sr. Uldis Blukis, Sr. Sergio Chaparro Ruiz, Sr. David Etuket, Sr. Neil
Francis, Sr. Igor V. Goumenny, Sr. Wiliam K. Grant, Sr. Masao Kawai, Sr. Li

Yong, Sr. Vanu G. Menon. Sr. Atilio N. Molteni, Sr. Mohamed Mahmoud Ould Cheikh
El Ghaouth, Sr. Ugo Sessi, Sr. Agha Shahi, Sr. Omar Sirry y Sr. Adrien

Teirlinck. El Sr. Yuri A. Chulkov y el Embajador Amjad Ali, miembro emérito de

la Comision, no pudieron asistir.

2. La Comisién decidi6 mantener la misma Mesa que eligi6 en su 55° periodo de
sesiones.



. MANDATO

3. El periodo extraordinario de sesiones de la Comisién se convocO en
cumplimiento de la resoluciéon 50/207 de la Asamblea General, de 23 de diciembre
de 1995. La Comisién desempefié su labor con arreglo a lo dispuesto en la citada
resolucién y en su mandato general, que se enuncia en el articulo 160 del
reglamento de la Asamblea General.

4, La Comisién tuvo ante si la resolucion 50/207 de la Asamblea General, las
actas resumidas de la Quinta Comisién correspondientes al quincuagésimo periodo
de sesiones relativas al tema del programa titulado "Escala de cuotas para el
prorrateo de los gastas de las Naciones Unidas" (A/C.5/50/SR.4 a 10, 43 y 44) y
el informe pertinente de la Quinta Comisién a la Asamblea General (A/50/843).

5. El texto de la resolucion 50/207 de la Asamblea General dice lo siguiente:

"La_Asamblea General |,

Tomando nota de las solicitudes de Azerbaiyan, las Comoras, Georgia,
Kirguistan, Letonia, Liberia, Santo Tomé y Principe, Tayikistan y
Turkmenistan de que, como medida excepcional, se considere que toda mora al
1° de enero de 1996 y durante 1996 en el pago de las cuotas para el
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, las operaciones de
mantenimiento de la paz o los tribunales internacionales se debe a
circunstancias ajenas a su voluntad y, por consiguiente, no se plantea
la cuestion de la aplicacion del Articulo 19 de la Carta de las
Naciones Unidas,

1. Reconoce la importancia de las solicitudes relativas a la
aplicacion del Articulo 19 de la Carta de las Naciones Unidas que examina
la Comision de Cuotas con arreglo al articulo 160 del reglamento de la
Asamblea General;

2. Pide a la Comision que celebre cuanto antes en 1996 un periodo
extraordinario de sesiones de una semana de duracion para examinar las
proposiciones de los Estados Miembros relativas a la aplicacién del
Articulo 19 de la Carta y que informe al respecto a la Asamblea General en
la continuacién de su quincuagésimo periodo de sesiones, de conformidad con
el articulo 160 del reglamento;

3. Invita a los Estados Miembros a que presenten cuanto antes a la
Comisién informacion detallada que justifigue sus solicitudes de manera que
se facilite la labor de la Comision;

4, Decide  examinar lo antes posible en la continuacién de su
guincuagésimo periodo de sesiones el informe de la Comisién sobre esta
cuestion."



. EXAMEN DE LAS COMUNICACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS
EN RELACION CON LA APLICACION DEL ARTICULO 19 DE LA
CARTA SEGUN LO DISPUESTO EN LA RESOLUCION 50/207 DE
LA ASAMBLEA GENERAL

6. La Comisién tuvo ante si comunicaciones escritas de Georgia, el Iraq,
Letonia, Liberia, la Republica Dominicana, la Republica de Moldova, Rwanda,
Tayikistan y Yugoslavia. Recibié y concedié solicitudes de comunicaciones
verbales de Georgia, Kirguistan, Letonia, Liberia y Tayikistdn. Ademas, la
Secretaria proporciond datos estadisticos sobre los Estados Miembros cuyas
solicitudes examinaba.

7. La Comision recibi® una comunicacion escrita de Comoras el uUltimo dia de su
periodo extraordinario de sesiones y, por esta razon, no tuvo tiempo de
examinarla.

8. La Comisién observdé que, aunque Azerbaiyan, Santo Tomé y Principe y
Turkmenistan aparecian mencionados en la resolucion 50/207 de la Asamblea
General, no habian efectuado comunicaciones escritas 0 verbales con arreglo a la
citada resolucién y que, mas tarde, Azerbaiyan y Turkmenistan habian efectuado
pagos en cuantia suficiente para evitar que se les aplicara el Articulo 19 de la
Carta en 1996. Por consiguiente, la Comisién no estaba en condiciones de
asesorar a la Asamblea General con respecto a la aplicacion del Articulo 19 de
la Carta en el caso de Santo Tomé y Principe.

A. Consideraciones generales

9. La Comisién celebr6 un amplio debate acerca de su funcién al asesorar a la
Asamblea General sobre la aplicaciébn del Articulo 19 de la Carta, segun lo
dispuesto en el articulo 160 del reglamento de la Asamblea General y en la
resolucién 50/207 de este mismo 6rgano. En el debate, examind la actuacion
pasada de la Asamblea General y la suya propia en relacibn con esta cuestion,
asi como las comunicaciones que tuvo ante si en su periodo extraordinario de
sesiones.

10. La Comisién convino en que, en su condicion de érgano técnico, su tarea
principal en cuanto a asesorar a la Asamblea General sobre la aplicacion del
Articulo 19 de la Carta consistia en dilucidar si el incumplimiento por

determinado Estado Miembro del pago de la suma necesaria para evitar la pérdida
del derecho de voto se debia a circunstancias ajenas a la voluntad de dicho
miembro.

11. La Comision observé que la Asamblea General habia suspendido la aplicacion
del Articulo 19 de Carta en un namero bastante reducido de casos. Se observd
gue, en general, la suspension habia sido breve y que al poco tiempo se habia
recibido el pago minimo necesario. La Comision subrayé que era necesario juzgar
con rigor las solicitudes en que se pedia que se hiciera una excepcion al

Articulo 19 de la Carta para permitir a un Estado Miembro ejercer el derecho de
voto. La Comision hizo hincapié también en la importancia que tenia la

obligacion de pagar todas las cuotas de manera integra y puntual.

12. Varios Estados Miembros, cuyas comunicaciones tuvo ante si la Comision, se
mostraron dispuestos a pagar los atrasos adeudados a la Organizacién y
plantearon propuestas para escalonarlos a lo largo de varios afios. La Comision
estudié la cuestion de los planes plurianuales de pago como medio de aliviar el
problema de los atrasos. Observd que varias organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas habian reglamentado oficialmente esos planes de pago con la
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autorizacién explicita de sus 6rganos rectores. La Comision reconocié que esos
planes podrian constituir un instrumento valioso para reducir el niumero de
Estados Miembros que deberian ser sancionados con arreglo al Articulo 19 de la
Carta, asi como para mejorar la situacién econdémica de la Organizacién. No
obstante, también reconocié que la cuestibn de los planes de pago y de las
condiciones por las que deberian regirse éstos rebasaba su mandato.

B. Comunicaciones recibidas por la Comisién

1. Repulblica Dominicana

13. En su 55° periodo de sesiones, la Comisién tuvo ante si una carta de fecha
5 de diciembre de 1994 remitida por el Presidente de la Asamblea General en
relacion con la solicitud del Representante Permanente de la Republica
Dominicana relativa al Articulo 19 de la Carta y al asunto de los atrasos que
debia su pais.

14. El Gobierno de la Republica Dominicana habia solicitado a la Asamblea
General que, hasta tanto el Consejo de Seguridad decidiera sobre la solicitud de
indemnizacion que habia presentado al amparo del Articulo 50 de la Carta y
habida cuenta de las pérdidas econdmicas sufridas por el pais a causa de las
sanciones impuestas por las Naciones Unidas contra Haiti, suspendiera la
aplicacion del Articulo 19 de la Carta.

15. En aquella ocasion (A/50/11, parr. 61), la Comision llegé a la conclusion

de que serian necesarios datos estadisticos mas recientes sobre la actual
situacién financiera y econoémica de la Repulblica Dominicana para determinar si
seguia existiendo la incapacidad de pago y decidié asesorar en consecuencia a la
Asamblea General. En su periodo extraordinario de sesiones, la Comisién tuvo
ante si el texto de una carta de fecha 26 de septiembre de 1995 en la que la
Mision Permanente de la Republica Dominicana le remiti6 un informe del Banco
Central de este pais que abarcaba el periodo transcurrido desde el levantamiento
del embargo contra Haiti.

16. La Comision observé que en el informe del Banco Central se comparaban datos
relativos al periodo finalizado al cierre de 1994 con los del periodo finalizado

el 31 de octubre del mismo afio, datos que ella misma habia manejado en su

55° periodo de sesiones. Observé también que las sanciones contra Haiti se

habian levantado en septiembre de 1994 y que, segln la informacion facilitada en

el citado informe, varios indicadores econdmicos, sobre todo el producto interno

bruto real, los ingresos tributarios y la exportacibn de mercancias, habian
evolucionado favorablemente.

17. AuUn reconociendo los inconvenientes que sufria la Republica Dominicana a
causa de las sanciones contra Haiti, la Comision llegé a la conclusion de que la
informacion que obraba en su poder no ofrecia fundamento suficiente para
comunicar a la Asamblea General que el incumplimiento por la Republica
Dominicana del pago de la suma minima necesaria para evitar la pérdida de su
derecho de voto, conforme al Articulo 19 de la Carta, se debia a circunstancias
ajenas a su voluntad. La Comision reiter6 que la cuestion de la indemnizacion
solicitada al amparo del Articulo 50 de la Carta rebasaba su competencia.



2. Georgia

18. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 29 de enero de 1996
dirigida al Secretario General por el Representante Permanente de Georgia en la
gue se transmitia una carta de la misma fecha dirigida al Secretario General por

el Ministro de Relaciones Exteriores de Georgia.

19. En sus comunicaciones orales y por escrito, Georgia hizo referencia a la
desaparicién de los vinculos econémicos existentes y la pérdida de mercados que
siguieron al colapso de la Union Soviética. Asimismo, se refirié al conflicto
armado en su territorio y los consiguientes problemas en relacion con los
refugiados. También aludié a la hiperinflacién, el drastico descenso del nivel

de produccién y la creciente deuda externa.

20. Georgia indicé su intencion de efectuar un pago de 3.610.500 ddlares a las
Naciones Unidas en los proximos meses, que ya habia sido aprobado por su
Parlamento, y de pagar integramente su deuda en los préximos tres afios. La
Comisiébn tomé nota con reconocimiento de la intenciébn, manifestada pese a los
graves problemas, de efectuar en los proximos meses el pago minimo necesario
para recuperar el derecho al voto. La Comision recordé que la Asamblea General
habia concedido, en diversas ocasiones, una exencion temporal de la aplicacién
del Articulo 19 de la Carta a otros paises en situacion similar, durante un

periodo de sesiones concret oy ala espera de la recepcion de los pagos
necesarios.
3. lIraq

21. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 1° de febrero

de 1996 dirigida al Presidente de la Comisién por el Representante Permanente
del Irag en la que el Irag indic6 que no estaba en condiciones de pagar sus
cuotas a las Naciones Unidas debido a la imposicion de amplias sanciones por el
Consejo de Seguridad y la congelacion de sus activos en el extranjero.

22. La Comision recordd que habia considerado comunicaciones similares del Iraq
en su 55° periodo de sesiones y que entre los miembros de la Comisiéon habia
division de opiniones sobre el fondo de la peticiéon del Iraqg de que se le

eximiera de la aplicacion del Articulo 19 de la Carta, habida cuenta de que el
impago de sus cuotas se debia a circunstancias ajenas a su voluntad.

23. En el seno de la Comisién sigue habiendo divisiébn de opiniones al respecto
y, por consiguiente, la Comisidn no estd en condiciones de recomendar a la
Asamblea General la adopcién de medidas en relacién con la peticion del Iraqg.

4. Kirguistan

24. La Comisién escuchdé una comunicacion del representante de Kirguistan en la
gue se hacia se referencia a las graves dificultades econdmicas de Kirguistan, a
la cuantia excesiva de su cuota con arreglo a la escala de cuotas en vigor y a
la necesidad de mantener al menos un nivel minimo de prestaciones sociales.
Pese a esas dificultades, Kirguistan ha hecho el pago necesario para evitar la
aplicacién del Articulo 19 de la Carta en 1996. No obstante, preveia que

tendria problemas en el futuro y aludia a la posibilidad de presentar a la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones un plan
multianual para el pago de sus atrasos.



25. La Comisién indicé que Kirguistan no se encontraba en la situaciéon prevista
en el Articulo 19 de la Carta en 1996 y que, por lo tanto, no era necesario la
adopcion de medidas por la Asamblea General.

5. Letonia

26. La Comision tuvo ante si el texto de una nota verbal de fecha 14 de febrero
de 1996 dirigida al Presidente de la Comisién por el Representante Permanente de
Letonia. La Comisidon escuch6é asimismo una comunicacion del Representante
Permanente de Letonia.

27. En su comunicacion, Letonia aludid6 a la cuantia excesiva de su cuota, que
databa de 1991, a la actual situacion econdmica del pais, caracterizada por un
descenso del producto interno bruto (PIB) real y una reciente crisis bancaria, y
a las severas restricciones del presupuesto del Ministerio de Relaciones
Exteriores, resultado de la existencia de otras acuciantes necesidades sociales

y de caracter humanitario. Letonia, por consiguiente, propuso un plan de pago
que, segun sus calculos, le permitiria liquidar sus atrasos en un plazo de

siete afos.

28. Tras examinar la informacidn proporcionada por Letonia, complementada con
la informacién suministrada por la Secretaria, la Comisidbn no consiguié alcanzar

un acuerdo sobre una recomendacion a la Asamblea General en el sentido de que
han sido circunstancias ajenas a su voluntad las que han motivado que Letonia no
haya pagado la suma necesaria para eludir la aplicacion del Articulo 19 de la
Carta.

6. Liberia

29. La Comision tuvo ante si el texto de una nota verbal de fecha 22 de febrero
de 1996 dirigida al Presidente de la Asamblea General por el Representante
Permanente de Liberia. Asimismo, escuché una comunicaciéon del Representante
Permanente de Liberia.

30. Liberia resefié los devastadores efectos de la guerra civil que comenzé

en 1989. La pérdida de vidas y propiedades se habia sumado a la interrupcién de
todas las actividades econémicas y los ingresos procedentes del programa

maritimo habian sido embargados en parte por acreedores externos. Estaban
llevandose a cabo gestiones encaminadas a lograr una solucién pacifica y la
celebracion de elecciones democréticas. Liberia reconocié su obligacion de

pagar sus atrasos tan pronto como la situacion del pais volviera a la normalidad

e indicé su intencion de liquidar sus atrasos en ese momento o, cuando menos, de
alcanzar un entendimiento con la Organizacidon en relacién con una liquidacién
gradual de dichos atrasos.

31. La Comisién convino en que Liberia no habia pagado la suma necesaria para
eludir la aplicaciébn del Articulo 19 de la Carta a causa de circunstancias

ajenas a su voluntad. Por consiguiente, recomienda a la Asamblea General que se
permita a Liberia votar. Como se ha indicado anteriormente, la Comision opina

gue dichas exenciones deberian otorgarse por un periodo limitado. En

consecuencia, recomienda que la exenciéon se prorrogue hasta el quincuagésimo
primer periodo de sesiones de la Asamblea General y se someta a examen antes de
prorrogarla nuevamente.



7. Republica de Moldova

32. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 21 de febrero

de 1996 dirigida al Presidente de la Comisién por el Representante Permanente de
la Republica de Moldova, en la que se hacia referencia a los graves problemas
econdmicos a que se enfrenta la Republica de Moldova a causa del trastorno de la
economia resultante de la desintegracion de la antigua Unién Soviética y del
proceso de reforma econdémica y social, asi como de desastres naturales y
enfrentamientos armados. Todos esos factores habian abocado a una reduccion de
la produccién, una inflaciobn desenfrenada y una escasez de monedas duras. Pese
a dichos problemas, la Republica de Moldova habia hecho el pago necesario para
eludir la aplicaciéon del Articulo 19 de la Carta en 1996. No obstante, preveia

gue tendria problemas en el futuro y propuso un calendario de pagos para

liquidar sus pagos atrasados a las Naciones Unidas en siete afos.

33. La Comisién sefal6 que la Republica de Moldova no se encontraba en la
situacién prevista en el Articulo 19 de la Carta en 1996 y que, por
consiguiente, no era necesaria la adopciébn de medidas por parte de la
Asamblea General.

8. Rwanda

34. La Comisién tuvo ante si el texto de una nota verbal de fecha 27 de febrero
de 1996 dirigida al Presidente de la Asamblea General por el Representante
Permanente de Rwanda.

35. Rwanda recordé que, entre 1990 y 1994, sufri6 un genocidio que afecté a una
octava parte de su poblacion y que su economia resultd destruida. Estaban
llevdndose a cabo gestiones en pro de la reconstruccion nacional y, entretanto,
Rwanda solicitaba que se le eximiera de la aplicacion de lo dispuesto en el

Articulo 19 de la Carta. La informaciéon suministrada por la Secretaria puso de
relieve las dificultades econdmicas extremas a que se enfrentaba Rwanda.

36. La Comision convino en que, si bien Rwanda no habia pagado la cantidad
necesaria para evitar la pérdida de su derecho a voto con arreglo a lo dispuesto

en el Articulo 19 de la Carta, ello se habia debido a circunstancias ajenas a su
voluntad. Por consiguiente, la Comisiobn recomienda a la Asamblea General que se
permita a Rwanda votar. Como se ha indicado anteriormente, la Comision opina

gue dichas exenciones deberian concederse por un periodo limitado. En
consecuencia, recomienda que la exencion se prorrogue hasta el quincuagésimo
primer periodo de sesiones de la Asamblea General y se someta a examen antes de
prorrogarse nuevamente.

9. Tayikistdn

37. La Comision tuvo ante si el texto de una nota verbal de fecha 14 de febrero
de 1996 dirigida a la Comisién por el Representante Permanente de Tayikistan.
Asimismo escuch6 una comunicacion del representante de Tayikistan.

38. Tayikistan hizo referencia a la guerra civil y los desastres naturales que
habian afectado al pais entre 1992 y 1994 y que tuvieron como resultado grandes
pérdidas humanas, el desplazamiento de poblacién y la destruccion de la
capacidad productiva. En consecuencia Tayikistdn debia destinar todos sus
recursos disponibles a la reconstruccion nacional. Por lo tanto, solicitdé que

no se le aplicase lo dispuesto en el Articulo 19 de la Carta, aunque, a medida



gue mejorase la situacion econdémica y financiera del pais, el Gobierno haria
todo lo posible por pagar a las Naciones Unidas sus cuotas pendientes de pago.

39. Algunos miembros eran de la opinién de que Tayikistan no habia pagado la
suma necesaria para eludir la aplicacién del Articulo 19 de la Carta a causa de
circunstancias ajenas a su voluntad y, por consiguiente, deberia permitirsele

votar. Otros miembros, pese a reconocer la delicada situacion a que se
enfrentaba Tayikistan, no estaban totalmente convencidos de que pudiera
considerarse que dicha situacién se debia a circunstancias ajenas a la voluntad
del Estado Miembro con arreglo al Articulo 19.

40. Por lo tanto, la Comisiébn no estaba en condiciones de recomendar a la
Asamblea General la adopcién de medidas a ese respecto. Se acordd, no obstante,
gue la Comisién examinaria la situacién de Tayikistin de su 56° periodo de
sesiones a la luz de cualquier informacion adicional que pudiera obtenerse, bien

de Tayikistan, bien de otras fuentes.

10. Yugoslavia

41. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 22 de febrero
de 1996 dirigida al Secretario de la Comision por la oficina del Presidente de
la Asamblea General, en la que se transmitia una comunicacion relativa a
Yugoslavia. En ella se hacia referencia a los problemas econdémicos y
financieros derivados de las sanciones econdmicas impuestas por el Consejo de
Seguridad y de la congelacién de sus activos en el extranjero.

42. La Comision recordd las resoluciones de la Asamblea General 47/1, de 22 de
septiembre de 1992, y 47/229, de 27 de abril de 1993, y decidi6 aplazar la
adopcién de medidas en relacion con esa peticion hasta que se hubieran resuelto
los problemas pendientes en relacion con la sucesion por lo que hace a la
representacién de Yugoslavia ante las Naciones Unidas.
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